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Blatt 1

Sokrates” Einstellung zu den Gottern

Ein Anhanger des Sokrates erinnert sich nach dessen Tod an seinen alten Freund:
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'0Qg 6¢ 6N Kal wdeAelv €60KeL poL ToUG CUVOVTAG TA HEV Epyw SEKVUWVY
£0UTAOV, 0L0C AV, T& 8¢ Kal Staheydpevoc, ToUTwv 8 ypdhw, omdoa &v
Sdlopvnuovelow.

T pév tolvuv poc Tolc Beolc pavepOC AV Kal oLV Kal Aéywv, AIEp N
MuBia amokpivetal Tolg Epwtiol, WC Ol Tolelv i mepl Buaoiag f mepl
npoyovwv Beparmeiag i mept GAAOU TWVOG TWV ToloUTWV' R T yap Mubia
VOUW TIOAEWC Avalpel molodvtag eVoEPDC Av TOLETY, ZWKPATNG T oUTW
Kal aUTOg £€moiel Kal Tolg AAAOLC TTapVEL, ToUC 6€ AAAWC Twe oloUvtag
TIEPLEPYOUC KAl LOTa{oUC EVOULIEV ELVOL.

Kal nOxeto 6€ mpo¢ toug BeolC anA®g tayaba Sidoval, wg Toug Beoug
KaAAlota €idotag, omola ayaBa €otl toug & eUXOUévoug xpuoiov A
apyuplov i tupavvida fj GAAO TL TV ToloUTWV 0USEV SLadopov EVOouLlev
e0xeoBal §| kuBetav A paxnv f GAAo T TV davep®dg AdAAwWY, OTwWG
anofnootto.

Ouoiag 6& BUWV UIKPAC ATO PLKPWV oUSEV nyelto pelolobal TV Ao
TIOAAGV Kol LeyaAwv TOAANAC Kal peyalag Buovtwy. oUTe yap toig Beoic
Edn KaA®G ExeLy, €l TAlg peyalalg Buoialg paAAov i Tolg Hkpais Exatpov:
oUT Gv Tolc avBpwrolc d€ov eival {ijv, €l T& Mapd TRV movnpGv LeAAoV
AV Kexaplopéva Ttoic Beolc A Td mapd TGOV Xpnotiv: GAN €vople Tolc

BeoU¢ Talc mapd TWV eVOEPECTATWY TLHATG LAALOTO XOLLPELV.



CERTAMEN

CAROLINUM

KLAUSUR IN GRIECHISCH

Blatt 2
Zeile
1 wg: dass
1/2 TA MEV ... TA OE: einerseits ... andererseits
2 Slaleyopevog: ergdnzen Sie tol¢ ouvolol
Toutwv (nimmt das w¢ aus Zeile 1 wieder auf): dariiber
vpadw ondoa: ~ ypapw navta, &
4 Td ... TPOG TOUG B0UG: was die Pflichten gegeniliber den Gottern betrifft
davepog eipt mow@wv: ich handle offensichtlich
ﬁnsp: ganz so, wie
6/7 T€ ... TE: einerseits ... andererseits
6/7 Legen Sie Ihrer Ubersetzung folgende verdnderte und ergédnzte Textfassung
zugrunde: 1 te yap MuBia dvalpel avbpwmouc vouw MOAewg rotodvtag eVoeBHOC
av TMOLEWV ...
VoUW MOAewG otéw: nach dem herkdmmlichen Brauch der Stadt handeln
avalpéw: (hier) die Auskunft geben
9 nepiepyog Kai patatog: pedantischer Prahler
10 ebxopo pog Beolg: (hier) die Gotter im Gebet bitten
S18ovau (Inf. Prds. Akt zu) 8i8wpt: geben
12/13 | o0wdev dLadopov ebxecBaul f: nichts anderes erbitten als
13 n kuBeta: (hier) Gliick im Spiel
N paxn: (hier) Glick in der Schlacht
13/14 | ta dpavep®g adnAa, md¢ anopfriostat: das, von dem offenkundig ungewiss ist, wie
es enden wird
15 (té) pkpa: geringer Besitz, geringes Vermogen
nyéopaut (hier): glauben
0USEV peldopatl m. Gen.: um nichts zurtickbleiben hinter
16 (té) moAAd kait peyadAa: ganz groRer Besitz, ganz grolRes Vermogen
16/17 | toig Bg0ig KaA®G £xeL: es gehort sich flr die Gotter
18 Tolg avOpwrnolg aglov éotL {ijv: es lohnt sich fiir die Menschen zu leben
18/19 | ta nmapd m. Gen.: die Gaben der
19 KEXAPLOUEVOG,-N,-0v: willkommen, angenehm, wohlgefallig




Eigene Ubersetzung:

Dass er mir aber naturlich auch denen, die mit ihm verkehrten, férderlich zu sein schien, indem
er sich einerseits in der Tat so zeigte, wie er war, sich andererseits auch mit denen, die mit ihm
verkehrten unterhielt, genau dariiber werde ich alles schreiben, woran ich mich erinnere.

Was ferner die Pflichten gegenuber den Gattern betrifft, handelte und sprach er offensichtlich
ganz so, wie die Pythia denen antwortet, die fragen, wie man entweder bezlglich der Opfer
oder der Verehrung der Vorfahren oder irgendeines anderen Derartigen handeln musse; denn
einerseits gibt die Pythia die Auskunft, fromm dirften Menschen handeln, wenn nach dem
herkdmmlichen Brauch der Stadt handelten, andererseits handelte Sokrates so und ermunterte
die anderen so und war der Meinung, dass diejenigen, die irgendwie anders handelten,
pedantische Prahler seien.

Auch bat er die Gotter im Gebet, einfach das Gute zu geben, da die Goétter am besten wissten,
wie beschaffen das Gute sei; und er war der Meinung, dass diejenigen, die um Gold oder Silber
oder irgendetwas anderes Derartiges beteten, nichts anderes erbéten als Glick im Spiel oder
Gluck in der Schlacht oder irgendetwas anderes dessen, von dem offenkundig ungewiss sei,
wie es enden werde.

Und wenn er kleine Opfer wegen seines geringen Vermdgens darbrachte, glaubte er um nichts
hinter denen zuriickzubleiben, die wegen ihres ganz groRen Vermdgens viele und groRe Opfer
darbringen. Denn er sagte, es gehore sich weder fiur die Gotter, wenn sie sich iber die grof3en
Opfer mehr als Uber die kleinen freuten; noch lohne es sich fir die Menschen zu leben, wenn
die Gaben der Schlechten den Gaéttern willkommener wéren als die Gaben der Rechtschaffenen;
sondern er war der Meinung, die Gotter freuten sich am meisten Uber die Ehrenbezeugungen
der Gottesfiirchtigsten.



